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JAKOSC TO PODSTAWA

Produkcja form to kompleksowy proces wymagajacy wiedzy, precyzji
ogromnego doswiadczenia. Nasze produkty dostosowujemy zawsze do
indywidualnych potrzeb Klientdow, jednoczesnie dbajac o to, aby spetniaty one
najwyzsze swiatowe standardy. Doktadamy wszelkich staran, by wytwarzane przez
nas formy charakteryzowaty sie dtuga zywotnoscia i gwarantowaty najwyzsza
jakosé produkowanych na nich wyrobéw betonowych.

Techmatik jako jeden z wiodacych producentéw oferuje formy do
wszystkich rodzajéw maszyn do produkgji kostki brukowej i betonowych wyrobdéw
wibroprasowanych. Wieloletnie doswiadczenie i $cista wspétpraca z producentami
na catym swiecie pozwalaja nam oferowac szeroka game wzordw i rodzajéw kostek
brukowych, zaréwno tych powszechnie znanych, popularnych jak i specjalnych
projektéw realizowanych na zyczenie klientdw i architektow.

Uzyskanie najwyzszej jakosci form wymaga kompleksowego podejscia do
produkcji oraz dbatosci o najdrobniejsze szczegdty. Wszystkie procesy produkcyjne,
poczawszy od rozkroju stali, przez obrébke na maszynach numerycznych,
hartowanie a koriczac na montazu, realizowane sa w zaktadzie produkcyjnym firmy
TECHMATIK w Radomiu, pod petna kontrola naszych konstruktoréow i inzynieréw.
Najwyzsza jakos¢ i funkcjonalnosé form Techmatik zapewniajg nam:

8 Know-how i wieloletnie doswiadczenie w produkgji form
Najwyzszej jakosci stal dostarczana przez renomowanych producentow

[ ]
8 Doswiadczona kadra konstruktoréw, inzynierdw i pracownikéw produkcyjnych
® Nowoczesny, kompleksowy produkcyjny park maszynowy

[

DYNAHARD innowacyjna metoda hartowania gwarantujaca wysoka odpornosé
na scieranie

Petna kontrola catego procesu produkcyjnego w jednym zaktadzie
@ Kompleksowa kontrola jakosci wspierana standardami ISO 9001

Klientjest zawsze w centrum naszej uwagi, dlatego oprdcz produkcji nowych
form, naszym odbiorcom oferujemy kompleksowy serwis napraw i regeneracji
form uzywanych oraz sprzedaz czedci zamiennych. Zeby sprostaé rosnacym
wymaganiom Klientéw na biezgco monitorujemy rynek i rozpoznajemy potrzeby
producentéw wibroprasowanych wyrobdéw betonowych. Takie podejscie daje nam
pewnosé, ze przekazujemy Klientom nowoczesne, najwyzszej klasy produkty.

QUALITY IS FUNDAMENTAL

Mold production is a comprehensive process that requires knowledge,
precision, and vast experience. We always adapt our products to the individual
needs of our customers, making sure that they meet the highest world standards.
We make every effort to ensure that the molds we produce have the longest lifespan
and guarantee the highest quality of the concrete products manufactured with their
application.

Techmatik, as one of the leading manufacturers, offers molds to all kindsof
machines for production of concrete pavers and concrete block products. Many
years of experience and close cooperation with manufacturers worldwide allow
us to offer a wide range of designs and kinds of concrete pavers, both those that
are widely known and popular, as well as special designs at the request of our
customers and architects.

The highest quality of molds requires a comprehensive approach to
production and attention to the slightest details. Therefore, all production processes,
starting with cutting steel, treatment on numerically controlled machines, hardening,
ending with the assembly, are carried out in the production plant of the TECHMATIK
company in Radom, fully controlled by our designers and engineers. The highest
quality and functionality of the Techmatik molds is ensured by:

® our know-how and many years of experience in manufacturing molds
the highest quality of steel supplied by renowned manufacturers

a
@ our experienced team of designers, engineers, and production workers
® modern and complex production machine park

[ |

DYNAHARD - an innovative hardening method that guarantees high abrasion
resistance

complete control of the entire production process in a single plant
® comprehensive quality control, supported by standards of ISO 9001

The customers are always in the centre of our attention, therefore, apart
from production of new molds, we offer them a comprehensive used mold repair
and regeneration service and sales of spare parts. To meet the growing demands
of our customers, we constantly monitor the market and recognize the needs of
manufacturersof concrete block products. This approach makes us confident that
we supply our customers with modern, first-class products.




QUALITAT IST DIE GRUNDLAGE

Die Herstellung von Formen ist ein komplexer Prozess, der Wissen,
Prazision und eine riesige Erfahrung erfordert. Unsere Produkte passen wir immer
den individuellen Bedirfnissen unserer Kunden an. Gleichzeitig tragen wir Sorge
dafir, dass sie den hochsten Weltstandards entsprechen. Wir bemiihen uns, dass
die von uns produzierten Formen eine lange Lebensdauer haben und die hochste
Qualitat der mit ihrer Hilfe hergestellten Betonprodukte garantieren.

Als einer der flihrenden Hersteller bietet Techmatik Formen fiur alle
Arten von Betonsteinfertigungsmaschinen. Unsere jahrelange Erfahrung und
Zusammenarbeit mit Maschinenproduzenten in der ganzen Welt ermdglichen uns,
ein breites Spektrum von Pflastersteinmustern und —arten anzubieten — sowohl den
am meisten verbreiteten als auch solchen, die speziell auf Wunsch der Kunden oder
Architekten angefertigt werden.

Die Herstellung von Formen hochster Qualitat erfordert eine komplexe
Einstellung und Sorgfalt um die kleinesten Details. Deshalb laufen alle
Produktionsprozesse — von dem Schneiden des Materials Gber dessen Bearbeitung
auf digital gesteuerten Maschinen und Hartung bis hin zur Montage - im
Produktionsbetrieb der Firma TECHMATIK in Radom, unter voller Kontrolle unserer
Konstrukteure und Ingenieure ab. Die hochste Qualitat und Funktionalitat verdanken
unsere Formen folgenden Faktoren:

® Know-how und jahrelange Erfahrung in der Produktion von Formen,
hochwertiger Stahl von fihrenden Herstellern,

[ ]
8 erfahrenes Team von Konstrukteuren, Ingenieuren und Produktionsmitarbeitern,
® moderner, vollkommener Maschinenpark,

]

DYNAHARD - innovatives Hartungsverfahren zur Sicherung hoher
Abriebfestigkeit,

® vollige Kontrolle des gesamten Produktionsprozesses in einem Betrieb,
® komplexe Qualitatskontrolle gemaR den ISO-9001-Standards.

Der Kunde steht immer im Mittelpunkt unserer Aufmerksamkeit. Deshalb bieten wir
unseren Abnehmern neben neuen Formen auch

einen komplexen Reparatur- und Erneuerungsservice und den Verkauf von
Ersatzteilen an. Um den steigenden Anforderungen der Kunden gerecht zu werden,
Uberwachen wir laufend den Markt und erkennen die Bedirfnisse der Hersteller
von Betonsteinelementen. Dank dieser Einstellung konnen wir sicher sein, dass wir
unseren Kunden moderne, hochwertige Produkte liefern.

KAYECTBO 3TO ' TABHOE

M3roToBneHWe opM 3TO KOMMEKCHbIN npouecc, TpebyolWwmidi 3HaHWI, TOYHOCTU U
OrpOMHOro onbiTa. Hawm npoayKTbl Mbl BCerga npucnocabnmBaemM K UHAMBUAYaNbHbIM
noTpebHocTaM KnnMeHTOB, B TO )Xe BpeMs 3ab60TSACb 0 TOM, UTO6bl OHM COOTBETCTBOBANMU
HauBbICLUIMM MUPOBBLIM CTaHAapTaM. Mbl NpuKnagbiBaeM BCSYECKUE YCUMUS, YTOObI
co3paBaeMble HaMU OPMbl XapaKTepU30Banucb OANTENbHbIM CPOKOM 3KCMyaTaLmm
W rapaHTUpoBanu HauBbICLLEe KaYeCTBO NPOU3BOAUMBIX HA HUX BETOHHbIX U3OeNni.
Techmatik kak oguH M3 BegylMx NpousBOAUTENEN MpepnaraeT ¢GOpMbl KO BCEM
BMOAM MalWH ANS Npou3BOACTBa HpycyaTku M BUBpomnpeccoBaHHbIX BETOHHbIX
nsgenuii. MHoroneTHWM onbIT U TeCHOe COTPYAHUYECTBO C NPOM3BOAMUTENAMM BO BCEM
MUpe Mo3BONSAOT HaM npegnaraTb WKWPOKYH ramMMmy o6pasuoB U BUOo0B BpycuaTku
019 MOCTOBbIX, KaK 0BLLEU3BECTHbIX W MOMNYASAPHbIX, TaK U CheLuManbHbIX NPOEKTOB,
KOTOpble peanunayoTcsa B COOTBETCTBUU C XXeflaHUEM KIIMEHTOB U apXUTEKTOPOB.
lNonyuyeHne HauBbICWIeEro KavectBa (opMm TpebyeT KOMMAEKCHOro nogxoda K
NpoAayKLUMU, a TakxKe 3a60Tbl 0 MenbYanwmx getanax. osToMy Bce NpOU3BOACTBEHHbIE
npouecchl, HaUMHaa OT pes3aHMsa cTanu, nocnepyrowen o6paboTKM Ha LMPPOBBIX
MallMHaXx, 3aKafku U 3aBepllas MOHTAXXOM, pPeanusylTcs Ha MNPOM3BOOCTBEHHOM
npeanpuatun c¢upmol TECHMATIK B PapoMe, nop noOMHbIM KOHTPONEM HalUMX
KOHCTPYKTOPOB U WHXeHepoB. HauBbiCcllee KayecTBO U (PYyHKLMOHANbHOCTbL hopm
Techmatik o6ecneuynBatoT Ham:

@ HOy-Xay ¥ MHOTOMIETHWUI OMbIT B MPOAYKLUMUM hopM
HauMBbICLUEro KayecTBa cTasb, NOCTaBAseMas U3BECTHbIMU NPOU3BOAUTENSMU

[ ]
@ OMbITHble Kafpbl KOHCTPYKTOPOB, MHXXEHEepPOoB W MNPON3BOACTBEHHbIX PaBOTHUKOB
@ CcOBpeMeHHbIW, KOMMIEKCHbIN MPOM3BOACTBEHHbIN MALLMHHBIN MapK

]

DYNAHARD MHHOBaLMOHHbIN MeTo[ 3aKasiku, FapaHTUMPYHOLLUIA BbICOKYHO
CTOMKOCTb K CTUPaHUIo

@ MOJIHbIM KOHTPOJb BCEro NpoM3BOACTBEHHOro NpoLecca Ha 0gHOM NpeanpuaTmm
@ KOMMNEKCHbIN KOHTPOSb KauecTBa noaaep)KusaeMblt ctaHaaptamu 1SO 9001

KnueHT BCcerga Haxogutca B LeHTpe Hawero BHWUMaHud, MNO3TOMY, KpoMe
NpoAayKuun HOBbIX CbOpM, HalwWunM nonyyatendaMm Mbl npepnaraem KOMIMMEKCHbIN
cepBuc peMOHTa W pereHepaunn UCNOJb3yeMbiX l'.bOpM, a TaKXe npopaxy
3anyacTteit. Ytobsl yOoO0BNeTBOPATb pactywme 3anpochbl KnueHTOB, Mbl MOCTOAHHO
npon3sogMM MOHUTOPUHI pbiIHKa W pacno3HaeM I'IOTpGGHOCTM npomssop,meneﬁ
BVI6p0I'IpeCCOBaHHbIX BEeTOHHbIX VI3JJ,eJ'IVIl‘;1. Takom nogxopn aet HaM yBepeHHOCTb, YTO
Mbl nepenaemMm KnueHTtawm, coBpeMeHHble, HanBbICLWero Kriiacca nNpoayKThbl.
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Mold constructions
Formenkonstruktionen
[Npecc-copmbl



SPAWANA

Welded / geschweilt / cBapHas

Wszystkie elementy matrycy sa spawane.

Whktad form niskich wykonany jest z modutu
blokowego charakteryzujacego sie duza doktadnoscia
wymiarowa oraz odpornoscia na zuzycie, uzyskana w
procesie obrdbki cieplnej. Elementy form wysokich
wykonane s3 z osobnych detali, ze stali ulepszonej
cieplnie, a nastepnie zespawane wraz z elementami
ramy.

All elements of the mold bottom are welded.

The contribution of low molds is made of a block
module characterized by high dimensional accuracy
and wear resistance, obtained in the heat treatment
process. Elements of high molds are made of separate
details, made of toughened steel, and then welded
together with the frame elements.

Alle Elemente der Matrix sind verschweif3t.

Der Einsatz niedriger Formen besteht aus einem
Blockmodul, das sich durch eine hohe MaRhaltigkeit
und VerschleiRfestigkeit auszeichnet, die im
Warmebehandlungsprozess erhalten werden.
Elemente hoher Formen werden aus separaten
Details aus gehartetem Stahl hergestellt und dann
mit den Rahmenelementen verschweil3t.

Bce aneMeHTbl MaTpuLLbl CBapeHbl.

Bknapgbilw HuM3KkMX ¢GopM n3rotoBneH u3 6BroyHoro
MOZYNS, XapaKTepu3YIoLEerocs BbICOKOM TOUYHOCTbHO
pa3MepoB UM W3HOCOCTOMKOCTbIO, MOMYUYeHHOW B
npouecce TepMoobpaboTKM. INEeMeHTbl  BbICOKMUX
(OpM U3roTaBnMBalOTCA M3 OTAENbHbIX fOeTanew,
M3roTOBMEHHbIX W3 3aKafleHHoOW cTanu, a 3aTeMm
CBapMBalOTCA BMECTe C 3/IeMEeHTaMM Kapkaca.




SKRECANA

Bolted / geschraubt / ckpyunBaemas

Wszystkie elementy eksploatacyjne czesci formujacej
s3 wymienne. Wktad form niskich wykonany jest
z modutu blokowego charakteryzujacego sie duza
doktadnoscia wymiarowa oraz odpornoscia na
zuzycie, uzyskana w procesie obrébki cieplnej.
Element ten jest przykrecony do ramy i podlega
wymianie. Elementy form wysokich wykonane
sq z osobnych detali, ze stali ulepszonej cieplnie,
a nastepnie skrecone wraz z elementami ramy.

All molding part consumables are replaceable. The
contribution of low molds is made of a block module
characterized by high dimensional accuracy and
wear resistance, obtained in the heat treatment
process. This element is bolted to the frame and
can be replaced. Elements of high molds are made
of separate details, of heat-treated steel, and then
bolted together with the frame elements.

Alle Verbrauchsmaterialien der Formteile sind
austauschbar. Der Einsatz niedriger Formen besteht
aus einem Blockmodul, das sich durch eine hohe
MaRhaltigkeit und Verschleilkfestigkeit auszeichnet,
die im Warmebehandlungsprozess erhalten werden.
Dieses Element ist mit dem Rahmen verschraubt und
muss ersetzt werden. Elemente hoher Formen werden
aus separaten Details aus warmebehandeltem Stahl
hergestellt und dann mit den Rahmenelementen
verschraubt.

Bce pacxopgHble peTtanu npecc-opMbl 3aMEHSIEMBI.
Bknapgbiw HW3KMX opM wm3rotoBneH u3 BrnoyHoro
MOZYNS, XapaKTepu3YIOLLEerocs BbICOKOM TOUYHOCTbHO
pasMepoB U W3HOCOCTOMKOCTbIO, TMONyUYeHHOW B
npouecce TepMoobpaboTKM. 3TOT 3neMeHT KpenuTcs
6onTaMu K pamMe M MOANEXMUT 3aMeHe. 3NeMeHTbI
BbICOKMX (hOPM W3roTaBAMBAKOTCA W3 OTHENbHbIX
poetaned u3 TepMooBpaboTaHHOM cTanu, a 3aTeM
cKkpennsoTca 6onTamMm ¢ aneMeHTaMm Kapkaca.




MONOLIT

Monolit / monolit / MoHORIUT

Forma wykonana jest z jednego petnego materiatu z
przykrecanymi blachami wierzchnimi.

The mold is made of one solid material with bolted
cover plates.

Die Form besteht aus einem Vollmaterial mit
verschraubten Deckplatten.

CDopMa n3roToesjieHa w3 LUeslbHOMo MaTepuana C
NMPpUMBUHYEHHbIMUN BEPXHUMU NNAaCTUHAMWN.




PROJEKTOWANIE NOWYCH WZOROW FORM
DESIGNING NEW FORMS

Konsultacje i doradztwo techniczne Przygotowanie kompleksowej Mozliwodd .
podczas przygotowania koncepgiji dokumentacji technicznej ozliwosc¢ zastrzezenia wzoru
Consultation and technical advice during Preparation of comprehensive e

the preparation of the concept technical documentation Possibility to reserve the pattern
Technische Beratung bei der Erstellung Vorbereitung vollstandiger technischer e .

des Konzeptes Dokumentation Maoglichkeit des Vorbehalts des
o o Formmusters
CoBeTbl U TexHUYeckne KOHCynbTauunn npu nOﬂFOTOBKa KOMMJIEKCHOU TEXHUYECKOU
NMOArOTOBKE KOHLLEMLMM [OKyMeHTaLMm Bo3MOXHOCTb M3MeHeHUs WwabnoHoB

;. E Q A
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D ﬂ 00000
OnRd=
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Opracowanie projektu formy Produkcja formy
Development of the mold design Mold production
Ausarbeitung der Formenkonstruktion Herstellung der Form
Paspa6oTka gu3aiHa npecc-gopMmbi M3roToBneHne npecc-¢opMbl







ROZWIAZANIA
TECHNOLOGICZNE

Technological solutions
Technologische losungen
TexHonormnyeckue peleHums



AMORTYZATORY

Rubber buffers / Schwingmetallen / aMopTusaTopbl

Zastosowanie amortyzatoréw do produkcji kamieni
wielkogabarytowych, pozwala na przejecie czesci
naprezen powstajacych w produkcie co redukuje
efekt pekania wyrobu. Pozwala na lepsze roztozenie
mieszanki betonowej w gniazdach matrycy.

The use of shock absorbers for the production of
large-size stones allows the absorption of some of
the stresses arising in the product, which reduces
the cracking effect of the product. It allows for better
distribution of the concrete mix in the mold bottom
sockets.

Die Verwendung von Stofddampfern fir die
Herstellung von groRformatigen Steinen ermoglicht
die Absorption eines Teils der im Produkt auftretenden
Spannungen, wodurch die Rissbildung des Produkts
verringert wird. Es ermoglicht eine bessere Verteilung
der Betonmischung in den Matrizenmuffen.

MpUMeHeHMe aMopTM3aTOpPOB MpU  NPOU3BOACTBE
KpynHora6apuTHbIX KaMHeW nossonset
aMOpTM3UPOBaTb YacTb BO3HWKAKWLWWUX B W3LENuu
HanpsXKeHWM, YTo CHWXKaeT 3theKT pacTpecKMBaHuA
usgenus. 3To Mo3BONSET JNydwe pacnpepenutb
BeTOHHYI0 CMeCb B rHE3nax MaTpulbl.




SYSTEM CENTROWANIA

Centering system / Zentriereinrichtung / cuctema
LLeHTpoBaHus

Zastosowanie systemu centrowania eliminuje
mozliwos¢ kolizji matrycy ze stemplem, zapobiega
przesuwaniu sie formy w czasie produkgji
Rozwigzanie to pozwala na wydtuzenie czasu
eksploatacji formy.

The use of the centering system eliminates the
possibility of the mold bottom colliding with the
tamperhead, and prevents the mold from shifting
during production. This solution allows extending the
life of the mold.

Durch die Verwendung des Zentriersystems wird eine
Kollision der Matrize mit dem Stempel ausgeschlossen
und ein Verschieben der Form wahrend der
Produktion verhindert. Diese Losung ermdglicht es,
die Lebensdauer der Form zu verlangern.

Mcnonb3oBaHue CUCTEMBI LLEeHTPUPOBaHNS UCKOYaeT
BO3MOXHOCTb CTOJIKHOBEHMSI LUTaMMNa C MyaHCOHOM,
npenoTBpaLlaeT CMelleHMe Npecc-thopMbl B Npouecce
Npov3BOACTBa. JTO pelleHWe MO3BONSeT MPOAUTbL
CPOK cnyBbl Npecc-(opMbl.




PODWOJNA AKCJA STEMPLA

Dual action / 2-stuffige (dopellte) Auflastreaktion /
LBOWHOM [,0XMM MyaHCOoHa

Zastosowanie podwdjnego  dziatania stempla
pozwala na wykonanie ozdobnych wzoréw na jednym
kamieniu oraz umozliwia lepsze czyszczenie stopek.

The use of a dual action of the tamperhead allows you
to make decorative patterns on one stone and allows
for better cleaning of the feet.

Die Verwendung einer doppelten Wirkung des
Stempels erméglicht es Ihnen, dekorative Muster auf
einem Stein zu machen und ermdéglicht eine bessere
Reinigung der Fiie.

Mcnonb3oBaHue wTaMna ﬂ,BOﬁHOFO ,D,emCTBVIﬂ
no3BondeT BbINOJIHATL [eKOopaTuUBHblIe Y30pbl Ha
OOHOM KaMHe U no3BongdeT iyJylwe oYnaTtb CTOnMbl.




HYDRAULICZNA

Hydraulic / hydraulich / crugpaBnuueckas

Zastosowanie systemu hydraulicznego w formach
pozwala na produkcje specjalnych wyrobdéw
wibroprasowanych, w ktérych proces produkgji
wymagda ruchu elementéw formy .

The use of a hydraulic system in molds allows for
the production of special vibro-pressed products, in
which the production process requires the movement
of mold elements.

Die Verwendung eines hydraulischen Systems
in Formen ermoglicht die Herstellung von
speziellen vibrogepressten Produkten, bei denen
der Produktionsprozess die Bewegung von
Formelementen erfordert.

Mcnonb3oBaHWe rMapaBnMUeckon cucTeMbl B mpecc-
¢hopMax no3BONAET MU3roTaBnMBaTb CneuuanbHble
BubponpeccoBaHHbIe nspenus, B KOTOPbIX
NPOU3BOACTBEHHbIM Mpolecc TpebyeT nepeMelieHUs
3/1eMeHTOB npecc-(opMbl.
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GRZANA

Heated / beheizt / c nogorpesom

Zastosowanie systemu grzewczego pozwala na
osiagniecie lepszej, bardziej wyraznej struktury
wierzchniej kamienia umozliwia szybsze odparowanie
wody co powoduje, ze beton nie klei sie do powierzchni
stopek.

The use of the heating system allows for a better,
more distinct surface structure of the stone, which
enables faster evaporation of water, which means
that the concrete does not stick to the surface of the
feet.

Die Verwendung des Heizsystems ermoglicht eine
bessere und ausgepragtere Oberflachenstruktur
des Steins, was eine schnellere Verdunstung des
Wassers ermoglicht, wodurch der Beton nicht an der
Oberflache der FuRe haftet.

Mcrnonb3oBaHMe  cucTeMbl  Harpeea  nosgonsieT
nonyuntb  nydwyto, Gonee YeTKyl  CTPYKTypy
MoBepXHOCTM KaMHsl, u4To crnoco6cTByeT Gonee
BbICTPOMY WCMapeHuto BOAbl, a 3HauuT, 6eToH He
NpUAMNaeT K NOBEpXHOCTU CTYMHeMN.




JAKOSC L

Quality / Qualitat / KauecTBeHHbIN

PROJEKT | PROJECT | PROJEKT | NPOEKT A

Proces produkgiji i kontroli jakosci rozpoczyna sie od prawidtowego doboru potrzebnych materiatéw na etapie zaawansowanego projektowania L

The production and quality control process begins with the correct selection of the materials needed at the stage advanced design

SUROWIEC (stal) i jego kontrola | RAW MATERIAL | ROHSTOFFE | CbIPbE

Wybér i walidacja komponentéw i materiatéw zaczyna sie od szczegétowego zdefiniowania wymagan i oczekiwan w stosunku do naszych parteréw . a o=
The selection and validation of components and materials begins with a detailed definition of requirements and expectations in relation to our partners = .
PRECYZJA WYKONANIA | PRECISION OF WORKMANSHIP | PRAZISION DER VERARBEITUNG | TOYHOCTb U3rOTOBJIEHUA L.
Testy, proby i pomiary przeprowadzane s3 wewnatrz zaktadu na specjalistycznych przyrzadach kontrolno-pomiarowych .
Tests, trials and measurements are carried out inside the plant using specialized control and measurement devices R

NOWOCZESNY PARK MASZYNOWY | MODERN MACHINERY PARK | MODERNER MASCHINENPARK | MAPK COBPEMEHHbIX MALLWH ST

Kompleksowy i systematycznie rozbudowywany, obejmujacy : wypalarki, obrabiarki CNC, roboty spawalnicze, piecehartownicze - zapewniajacy jakos¢ i powtarzalnosé
proceséw produkcyjnych | Comprehensive and systematically expanded, including: burners, CNC machine tools, welding robots, furnaces hardening - ensuring the quality and

repeatability of production processes

JAKOSC U ZRODLA | QUALITY AT THE SOURCE | KAYECTBO B UICTOYHUKE

Zaimplementowany system samokontroli na poszczegdlnych etapach, pozwala na minimalizowanie ryzyka wyprodukowania wadliwych wyrobdéw i zapobiega przestaniu go do
dalszej obrébki | The implemented self-control system at individual stages allows to minimize the risk of production defective products and prevents them from being sent for

further processing

HARTOWANIE | HARDENING | HARTEN | 3AKAJNIKA

Unikalny proces hartowania DYNAHARD z wykorzystaniem piecy komorowych z regulowana atmosfera endotermiczna

Unique DYNAHARD heat treatment using chamber furnaces with controlled endothermic atmosphere

DOSWIADCZENIE & KNOW HOW | EXPERIENCE & KNOW HOW | ERFAHRUNG & KNOW-HOW | ONbIT U HOY-XAY
Nowatorskie podejscie poparte wieloletnim doswiadczeniem w produkcji wyrobéw betonowych oraz innowacyjnosé i jako$é maszyn, urzadzen i form, docenito juz kilkaset
klientéw z ponad 50 krajéw, na niemal wszystkich kontynentach | An innovative approach supported by many years of experience in the production of concrete products as

well as innovation and quality machines, devices and molds have already been appreciated by several hundred customers from over 50 countries on almost all continents

CIAGLE DOSKONALENIE | CONTINUOUS IMPROVEMENT | MOCTOAHHOE COBEPLUEHCTBOBAHUE
Naszym nieustannym celem jest ciggte doskonalenie proceséw od momentu przyjecia zamdwienia, przez projektowanie, dobér i kontrole odpowiednich materiatéw, produkcje
komponentéw i wyrobéw gotowych oraz koncowe zatwierdzanie wyrobu do wysytki | Our constant goal is the continuous improvement of processes from the moment of order

acceptance, through design, selection and control of appropriate materials, production of components and finished products, and final approval of the product for shipment







KOSTKI,
PLYTY SZLACHETNE
| DEKORACYJNE

Paving Stones,
Refined
& Decorative Slabs

Pflastersteine,
Edelsteine,
Gestaltundspflaster

TpotyapHas lNnnTka,
BnaropogHsble
N [exkopaTmsHble [NUTbI



NOSTALIT MELANZ
NOSTALIT MELANGE

NOSTALIT LUX
NOSTALIT LUX

NOSTALIT
NOSTALIT

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

K. 1. 00029

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0Bbl HOMEP

I
K. 1. 00029
K. 1. 00030
K. 1. 00031
K. 1. 00032
K. 1. 00033

NN

K. 1. 00033

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]
Size

Steingrosse
PA3MEPbI KAMHA

I
180x120

120x120

90x120

80/110x120

50/130x120

K. 1. 00030

POLE

POWIERZCHNI [dm?]

Top Surface Area
Oberflache

MNOLWAAdb NOBEPXHOCTKN

I
2,08

1,37

1,02

1,08

1,10

K. 1. 00031

K. 1. 00032

ILOSC / 1m?
Units

Menge
KONMHECTBO

I
48,1

73,0

98,0

92,6

90,9



K. 2. 00029

NUMER
KATALOGOWY

K. 2. 00029
K. 2. 00028
K. 2. 00030

K. 2. 00028

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

I
100x100

75x100

84x100

K. 2. 00030

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

0,93
0,69
0,74

ILOSE / 1m?

1075
144,9
135,1

ARCO
ARCO

ARCO MELANZ
ARCO MELANGE

ARCO
ARCO

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED

& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI

ARCO LUX
ARCO LUX

ARCO ANTYK
ARCO ANTIQUE




OLD STONE
OLD STONE

OLD STONE

OLD STONE

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

NN N

K. 2. 00049

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0Bbl HOMEP

I
K. 2. 00049
K. 2. 00050
K. 2. 00051
K. 2. 00052
K. 2. 00053

K. 2. 00050 K. 2. 00051 K. 2. 00052 K. 2. 00053
ROZMIAR POLE

KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

Size Top Surface Area Units

Steingrosse Oberflache Menge

PA3MEPbI KAMHA MNOLWAAdb NOBEPXHOCTKN KONMHECTBO

. ___________________________. ___________§ ____________|
220x110 2,29 437

190x110 1,97 50,8

165x110 1,70 58,8

140x110 1,43 69,9

10x110 112 89,3



K. 2. 00031

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0Bbl HOMEP

I
K. 2. 00031
K. 2. 00032
K. 2. 00033
K. 2.00034

K. 2. 00032

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]
Size
Steingrosse

PA3MEPbI KAMHA
I

215/205x159
165/175x159

135/125x159

85/95x159

K. 2. 00033 K. 2. 00034

POLE

POWIERZCHNI [dm?]

Top Surface Area
Oberflache

MNOLWAAb NOBEPXHOCTWN

I
0,93
0,69
0,74

ILOSC / 1m?
Units

Menge
KONMHECTBO

I
1075

144,9

135,1

GRANITO
GRANITO

GRANITO MELANZ
GRANITO MELANGE

GRANITO
GRANITO

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED

& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI

GRANITO LUX
GRANITO LUX

GRANITO ANTYK
GRANITO ANTIQUE




ROMEO
ROMEO

ROMEOQO
ROMEO

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

N

K. 2. 00277

N

K. 2. 00279

K. 2. 00281

> o

K. 2. 00282

N~

K. 2. 00283

N~

K. 2. 00285

NUMER
KATALOGOWY

K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.
K. 2.

00277

00278
00279
00280
00281

00282
00283
00284
00285
00286
00287
00288
00289

N

K. 2. 00278

v

N
&

K. 2. 00286

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

230x150
270x150
330x150
360x150
360x212
440x212
390x212
340x270
390x270
350x212
300x212
240x212

K. 2. 00287

K. 2. 00288

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

341
4,01
4,85
5,34
7,56
9,25
8,20
9,10
10,45
12,32
7,36
6,32
5,05

ILOSE / 1m?

29,3
24,9
20,6
18,7
13,2
10,8
12,2
1,0
9,6
8,1
13,6
15,8
19,8



Wi W Nt e B

K. 2. 00290 K. 2. 00291 K. 2. 00292 K. 2. 00293 K. 2. 00294 RISO RISO MELANGE RISO LUX

RISO
RISO

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
K. 2.00290 103/93x85 0,8 125,0 REFINED

NUMER ROZMIAR POLE L.,
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

& DECORATIVE SLABS

K. 2. 00291 93/83x85 0,72 138,9
PFLASTERSTEINE,
K. 2. 00292 83/73x85 0,63 158,7 EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER
K. 2. 00293 73/63x85 0,55 181,8 TR TR
K. 2. 00294 63/53x85 0,47 212,8 B/IATOPOAHBIE

W OEKOPATVBHbIE MNTbI




LUNA LUNA MELANZ LUNA LUX LUNA ANTYK

LUNA LUNA MELANGE LUNA LUX LUNA ANTIQUE K. 1. 00025 K. 1. 00026 K. 1. 00027
LUNA NUMER ROZMIAR POLE »
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
I T | Y
PAVING STONES,
REFINED K. 1. 00025 210x140 2,88 34,7
& DECORATIVE SLABS
K. 1. 00026 140x140 1,90 52,6
PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE, K. 1. 00027 140x70 0,94 106,4

GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




PASSIONE

K. 2. 00298 K. 2. 00299 K. 2. 00300 K. 2. 00301 PASSIONE
NUMER ROZMIAR POLE PASSIONE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
I T | Y
PAVING STONES,
K. 2. 00298 630x405 25,00 4,0 REFINED
& DECORATIVE SLABS
K. 2. 00299 420x405 16,59 6,0
PFLASTERSTEINE,
K. 2. 00300 405x210 8,20 12,2 EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER
K. 2. 00301 210x200 4,06 24,6

TPOTYAPHAS MINTKA,

BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI
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BULWAR ANTYK
BULWAR ANTIQUE

w.nn
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-
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GESTALTUNDSPFLASTER
TPOTYAPHASA MINTKA,
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

& DECORATIVE SLABS
BJTATOPOHbIE

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,

BULWAR
KOSTKI,

PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
PAVING STONES,
REFINED

N LW
Zz9
hE
i}

=5
[+ e
g<
=E
2D
mm

BULWAR
BULWAR




W W W W W

K. 2. 00316

NUMER
KATALOGOWY

K. 2. 00316
K. 2. 00317
K. 2. 00318
K. 2. 00319
K. 2. 00320

K. 2. 00317 K. 2.00318

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

103/93x82
93/83x82
83/73x82
73/63x82
63/53x82

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

0,85
0,76
0,67
0,58
0,5

K. 2. 00319 K. 2. 00320

ILOSE / 1m?

17,6
131,6
149,3
1734
200,0

CREATIVE
CREATIVE

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




MEDUZA
MEDUSA

MEDUZA
MEDUSA

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

K. 4. 00029

NUMER
KATALOGOWY

K. 4. 00029

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

3,81

ILOSE / 1m?

26,3



K. 4. 00047

NUMER
KATALOGOWY

K. 4. 00047
K. 4. 00048

K. 4. 00048

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

190x165
190x190

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

17
34

ILOSE / 1m?

VENUS
VENUS

VENUS
VENUS

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




.
il

VIVA
VIVA K. 4. 00030 K. 4. 00031

VIVA
\/lVA NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED K. 4. 00030 120x285 3,42 29,2

& DECORATIVE SLABS
K. 4. 00031 120x285 3,42 29,2

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




“v'N N s 2

K. 4. 00034

K. 4. 00032

NUMER
KATALOGOWY

K. 4. 00032
- K. 4. 00033
- K. 4. 00034
. K. 4. 00035

"iu',
Ry
\/

A
i
\/

7
7
-

Y

K. 4. 00033

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

200x200x100
200x200
280x68
280x68

i
0

Y
[/

.’l
T
1K
X
(X

/
by

0

)
X,
XIX

Al
X[
/]

/

L
\

\

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

NINNDA

/

7

iyl

K. 4. 00035

ILOSE / 1m?

21,3
50
50
50

PICASSO
PICASSO

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED

& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




K. 1. 00540 K. 1. 00541 K. 1. 00543 K. 1. 00542

PLYTKA

PEYTKA NUMER ROZMIAR POLE

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

I T | Y
PAVING STONES,
REFINED K. 1. 00540 200x200 4 25
& DECORATIVE SLABS

K. 1. 00541 200x300 6 16,7
PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE, K. 1. 00542 300x300 9 1
GESTALTUNDSPFLASTER

K. 1. 00543 600x200 12 8,3

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




K. 1. 00081

NUMER
KATALOGOWY

K. 1. 00081
K. 1. 00082
K. 1. 00083

K. 1. 00082

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

I
1000x500

500x500

500x250

K. 1. 00083

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

S50
25
12,5

ILOSE / 1m?

2

D

MEGAN
MEGAN

‘
5

MEGAN LUX
MEGAN LUX

MEGAN |
MEGAN |

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




MEGAN MEGAN LUX

MEGAN MEGAN LUX K. 1. 00084 K. 1. 00085 K. 1. 00086
MEGAN |l NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / Tm?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
I T | Y
PAVING STONES,
REFINED K. 1. 00084 300x600 18 5,6
& DECORATIVE SLABS
K. 1. 00085 600x600 36 2,8
PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE, K. 1. 00086 900x600 54 1,9

GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE

Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




K. 2. 00103

; 2,
= SR

oy e -
it B

o,
s

K. 2. 00104 K. 2. 00105 K. 2. 00106 K. 2. 00107

= = = w'mlE_nusowv Eﬁmﬁﬂ [mm] :gl\;\IEIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m? AKR 0 p 0 L
. e s AKROPOL
= s s g g KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE

LI | K. 2. 00101 105x140 1,47 68 | DEKORACYINE
s = o= K. 2. 00102 123x140 1,72 58,1 PAVING STONES,
Lo K.2.00103 140x140 1,96 51 & DECORATIVE SLABS
K. 2. 00104 158x140 2,21 45,2 PFLASTERSTEINE,

. K. 2. 00105 175x140 2,45 10,8 T
=" K. 2. 00106 193x140 2,70 37 TPOTYAPHAS TJUTKA,
S K. 2. 00107 210x140 2,94 34 W LEKOPATVBHDIE NANTH




FLAGSTONE

FLAGSTONE

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

K. 2. 00328 K. 2.00329

NUMER
KATALOGOWY

K. 2.00328
K. 2. 00329
K. 2.00330
K. 2. 00331
K. 2.00332

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

283,3x165,8
2751x172,3
280,6x160,6
218,2x169,6
279,1x165,4

K. 2. 00330 K. 2. 00331

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

4,70
474
4,51
3,70
4,62

K. 2. 00332

ILOSE / 1m?

21,3
21,1

22,2
27,0
21,6



K. 1. 00160

&

K. 1. 00161

il
s Ur r

K. 1. 00162

s

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0BbI HOMEP

I
K. 1. 00160
K. 1. 00161
K. 1. 00162
K. 1. 00163
K. 1. 00164
K. 1. 00165

B
e - )

o

K. 1. 00163

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]
Size

Steingrosse
PA3MEPbI KAMHA

I
136x182

160x182

182x182

205x182

251x182

274x182

K. 1. 00164

POLE

POWIERZCHNI [dm?]

Top Surface Area
Oberflache

MNOLWAAb NOBEPXHOCTH

I
248

2,91

3,31

373

4,57

4,99

K. 1. 00165

ILOSC / Tm?
Units

Menge
KOJIMHECTBO

]
40,3

344

30,2

26,8

21,9

20,0

MALTA
MALTA

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,

GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




AVANTI
AVANTI

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

K. 2. 00020 K. 2. 00021

NUMER
KATALOGOWY

K. 2. 00020
K. 2. 00021
K. 2. 00022
K. 2.00023
K. 2. 00024

ROZMIAR

KAMIENIA [mm]

K. 2. 00022 K. 2. 00023

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

13/93x91
103/83x91
93/73x91
83/63x91
73/53x91

0,90
0,81
0,72
0,63
0,55

K. 2. 00024

ILOSE / 1m?

ma

123,5
138,9
158,7
181,8



K. 1. 00349

NUMER
KATALOGOWY

K. 1. 00349
K. 1. 00350
K. 1. 00351
K. 1. 00352

i A
N W

K. 1. 00350 K. 1. 00351 K. 1. 00352
ROZMIAR POLE SYMFONIA
KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
. ______________§ |
PAVING STONES,
200x300 6 16,7 REFINED
& DECORATIVE SLABS
200x200 4 25
PFLASTERSTEINE,
200x100 2 50 EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER
100x100 1 100

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




K. 1. 00564 K. 1. 00018 K. 1. 00566 K. 1. 00565

PIAZZA
PIAZZA NuMER RozmiaR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,

REFINED K. 1. 00564 115x115 1,23 81,3
& DECORATIVE SLABS

K. 1. 00018 115x172 1,87 53,5
PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE, K. 1. 00566 115x86 0,71 138,9
GESTALTUNDSPFLASTER

K. 1. 00565 115x112 1,05 95,2

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




K. 4. 00044 K. 4. 00045 K. 4. 00046

PAWI OGON

NUMER ROZMIAR POLE PEACOCK TAIL
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / Tm?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
;g ___________________§ |
PAVING STONES,
K. 4. 00044 - 8,48 1,8 REFINED
& DECORATIVE SLABS
K. 4. 00045 - 7,23 13,8
PFLASTERSTEINE,
K. 4. 00046 - 8,13 12,3 EDELSTEINE,

GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




LA STRADA
LA STRADA

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

K. 1. 00468

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0Bbl HOMEP

I
K. 1. 00468
K. 1. 00469
K. 1. 00470
K. 1. 00471

K. 1. 00469

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]
Size

Steingrosse
PA3MEPbI KAMHA

I
180x160

230x160

265x160

280x160

K. 1. 00470

POLE

POWIERZCHNI [dm?]

Top Surface Area
Oberflache

MNOLWAAdb NOBEPXHOCTKN

I
2,88
3,68
4,24
4,48

K. 1. 00471

ILOSC / 1m?
Units

Menge
KONMHECTBO

I
34,7
27,2
23,6
22,3



K. 2. 00369 K. 2. 00370

NUMER
KATALOGOWY

K. 2. 00369
K. 2. 00370
K. 2. 00371

K. 2. 00372

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

200x100
400x200
400x400
400x600

K. 2. 00371

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

2
8
16
24

K. 2.00372

ILOSE / 1m?

50
12,5
6,25
4,2

IMOLA
IMOLA

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




K. 2. 00090 K. 2. 00091 K. 2. 00092

URICO

URICO NUMER ROZMIAR POLE

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

;N N |
PAVING STONES,
REFINED K. 2. 0090 240x160 3,84 26
& DECORATIVE SLABS

K. 2. 0091 160x160 2,56 39
PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE, K. 2. 0092 80x160 1,28 78,1

GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




KEHRA
ROZMIAR POLE KEH RA

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,

K. 2. 00??? 162x162 2,3 43,5 REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




K. 1. 00594 K. 1. 00595 K. 1. 00596

UMBRIANO

UMBRIANO NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
Catalog Number Size Top Surface Area Units
KOSTKI, Katalognummer Steingrosse Oberflache Menge
PLYTY SZLACHETNE KATANOrOBbIN HOMEP PA3MEPbI KAMHSA MNOLWALb NOBEPXHOCTU KONNYECTBO
| DEKORACYINE
. _________________& ______________N |
PAVING STONES,
REFINED K. 1. 00594 250x250 6,25 16
& DECORATIVE SLABS
K. 1. 00595 375x250 9,38 10,7
PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE, K. 1. 00596 500x250 12,5 8

GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHASA MINTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




K. 2. 00256

NUMER
KATALOGOWY

K. 2. 00256
K. 2. 00257
K. 2. 00258
K. 2. 00259

K. 2. 00257 K. 2. 00258 K. 2. 00259
ROZMIAR POLE VILLA NOBILE
KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
. ______________§ |
PAVING STONES,
400x270 10,8 9,3 REFINED
& DECORATIVE SLABS
270x270 7,29 13,7
PFLASTERSTEINE,
270x135 3,65 274 EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER
135x135 1,83 54,6

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




RUSTIKAL
RUSTIKAL

KOSTKI,

PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHASA MINTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

VNN

K. 2. 00206

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0BbI HOMEP

T
K. 2. 00206
K. 2. 00207
K. 2. 00208
K. 2. 00209
K. 2. 00210

2. 00207 K. 2. 00208 K. 2. 00209 K. 2. 00210
ROZMIAR POLE

KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

Size Top Surface Area Units

Steingrosse Oberflache Menge

PA3MEPbI KAMHA MNOLWAAdb NOBEPXHOCTKN KUJ'II/I‘-IECTBU

. ___________________________. ___________§ ____________|
131x131 1,72 58,1

156x131 2,00 50,0

191x131 2,50 40,0

216x131 2,83 35,3

65x131 0,85 17,6



K. 1. 00318

NUMER
KATALOGOWY

I
K. 1. 00316
K. 1. 00317
K. 2. 00318

K. 1. 00317

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

I
600x300
450x300
300x300

K. 1. 00316

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

18,0
13,5
9,0

ILOSE / 1m?

5,6
74
ma

MOZAIKA
MOZAIKA

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED

& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




DESKA
DESKA

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

K. 1. 00188

K. 1. 00189

K. 1. 00190

NUMER
KATALOGOWY

K. 1. 00188
K. 1. 00189
K. 1. 00190
K. 1. 00191
K. 1. 00192
K. 1. 00193

K. 1. 00191

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

200x600
200x600
200x600
200x400
200x400
200x400

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

K. 1. 00192

ILOSE / 1m?

8,3
8,3
8,3
12,5
12,5
12,5

K. 1. 00193



K. 2. 00378

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0BbI HOMEP

I
K. 2. 00377
K. 2. 00378

K. 2. 00377
ROZMIAR
KAMIENIA [mm]
Size

Steingrisse
PA3MEPbI KAMHA

I
180x120
120x120

POLE

POWIERZCHNI [dm?]

Top Surface Area
Oberfléache

MNOLWAAb NOBEPXHOCTWN

I
3,24
144

ILOSC / 1m?
Units

Menge
KONMHECTBO

I
30,9
694

RODOS
RODOS

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINNTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




PALIO
PALIO

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED

& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHASA MINTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI

K. 2. 00201 K. 2. 00202 K. 2. 00203
NUMER ROZMIAR
KATALOGOWY KAMIENIA [mm]
Catalog Number Size

Katalognummer
KATANOr0Bbl HOMEP

I
K. 2. 00201
K. 2. 00202
K. 2. 00203
K. 2. 00204
K. 2. 00205

Steingrosse
PA3MEPbI KAMHA

I
70/53x90

80/63x90

90/73x90

100/83x90

110/93x90

K. 2. 00204

POLE

POWIERZCHNI [dm?]

Top Surface Area
Oberflache

MNOLWAAdb NOBEPXHOCTKN

I
0,5
0,6
0,7
0,8
0,9

K. 2. 00205

ILOSC / 1m?
Units

Menge
KONMHECTBO

I
200,0

166,7

142,9

125,0

m,



K. 4. 00059

L-SHAPE
ROZMIAR POLE L-SHAPE

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,

K. 4. 00059 334,4x146,5 2,53 39,5 REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




K. 1. 00441 K. 1. 00442

BRUK ANTYCZNY
ANTIQUE COBBLE

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED K. 1. 00441 210x140 3,36 29,8

& DECORATIVE SLABS
K. 1. 00442 140x140 1,96 510

NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




VU NVSNS Sl

K. 2. 00388 K. 2. 00389 K. 2. 00391 K. 2. 00390 K. 2. 00392

ATENA

NUMER ROZMIAR POLE ATENA
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
. _________________& ______________N |
PAVING STONES,
K. 2. 00388 65x131 0,85 17,6 REFINED
& DECORATIVE SLABS
K. 2. 00389 131x131 1,72 58,1
PFLASTERSTEINE,
K. 2. 00390 156x131 2,00 50,0 EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER
K. 2. 00391 191x131 2,50 40,0 TR TR
K. 2. 00392 216x131 2,83 35,3 BJIATOPOAHBIE

W OEKOPATVBHbIE MNTbI




K. 4. 00060 K. 4. 00061

KRZYZ
CROSS NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED K. 4. 00060 200x200 4 25

& DECORATIVE SLABS
K. 4. 00061 100x200 2 50

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MITNTKA,
BJTATOPOHbIE
Y OEKOPATUBHBIE NINTbI




NN NN

K. 2. 00393

NUMER
KATALOGOWY

K. 2. 00393
K. 2. 00394
K. 2. 00395
K. 2. 00396

K. 2. 00394

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

300x180
300x240
300x300
360x300

K. 2. 00395 K. 2. 00396
POLE COMBO PAVER
POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?
KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE
. |
PAVING STONES,
54 18,5 REFINED
& DECORATIVE SLABS
7,2 13,9
PFLASTERSTEINE,
9,0 11 EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER
10,8 9,3

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




K. 2. 00379

K. 2.00383 K. 2. 00387
NUMER ROZMIAR POLE .
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

VENETIA

VENETIA K. 2. 00379 248x186 4,61 21,7
ég(STTfIS,ZLACHETNE K. 2. 00380 248x186 4,61 21,7
| DEKORACYINE K. 2. 00381 248x186 4,61 21,7
PAVING STONES, K. 2. 00382 124x186 2,31 43,3
EE[;:E?E:%[E%ATI\/E SLABS K. 2. 00383 124x186 2,31 43,3
PFLASTERSTEINE, K. 2. 00384 124x186 2,31 43,3
o e K. 2. 00385 124x124 1,54 64,9
TPOTYAPHAS MIIUTKA, K. 2. 00386 124x124 1,54 64,9

) IEROPATBHLIE AT K. 2. 00387 124x124 154 64,9




K. 2. 00352 K. 2. 00351

K. 2. 00355 K.2.00354 K. 2.00353
NUMER ROZMIAR
KATALOGOWY KAMIENIA [mm]

K. 2.00349
K. 2.00350
K. 2. 00351
" K. 2. 00352
. K. 2. 00355
. K. 2.00354
K. 2.00355

102x92
68x92
58/50x92
79/87x92
75x92
83/87x92
83/79x92

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

0,93
0,61
0,49
0,75
0,67
0,77
0,74

K. 2. 00349

K. 2. 00350

ILOSE / 1m?

107,5
163,9
204,1
133,3
149,3
129,9
135,1

BEGANIT
BEGANIT

KOSTKI,
PEYTY SZLACHETNE
| DEKORACYINE

PAVING STONES,
REFINED
& DECORATIVE SLABS

PFLASTERSTEINE,
EDELSTEINE,
GESTALTUNDSPFLASTER

TPOTYAPHAS MINTKA,
BJTATOPOHbIE
W OEKOPATVBHbIE MNTbI




V' vV VOV

K. 2.00356 K. 2.00357 K. 2. 00358 K. 2. 00359 K. 2. 00360 K. 2. 00361 K. 2. 00362
K. 2. 00363 K. 2. 00364 K. 2. 00365 K. 2. 00366 K. 2. 00367 K. 2. 00368
NUMER ROZMIAR POLE ..
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

K. 2. 00356 230x150 345 29,0
K. 2. 00357 270x150 4,05 247
VIA CASTELLO K. 2. 00358 330x150 4,95 20,2 Lo
K. 2. 00358 360x150 540 18,5
VIA CASTELLO K. 2. 00360 240x212 510 19,6 .
KOSTKI, K. 2. 00361 300x212 6,36 157 LI
e K. 2. 00362 350x212 7.42 135 . .
PAVING STONES, K. 2. 00363 360x212 7,63 13,1 s = =
& DECORATIVE SLABS K.2. 00364 390x212 8,27 12, L.
PFLASTERSTEINE, K. 2. 00365 440x212 9,30 10,7
EDEL ST S K. 2. 00366 340x270 9,18 10,9 T
TPOTYAPHAS MIITKA, K. 2. 00367 390x270 10,53 9,5 ="

P K. 2. 00368 460x270 12,42 81 S










ELEMENTY DEKORACYJNE,
SCHODOWE | PALISADY

Decorative elements,
Stairs & Palisades

Dekorative Elemente,
Stufen, Palisaden

[lekopaTuBHble
3MEeMEeHTbl, CTYNeHu
M NanucagbinanTbl



SERPENTINO SERPENTINO ANTYK
SERPENTINO SERPENTINO ANTIQUE

SERPENTINO
SERPENTINO

ELEMENTY DEKORACYINE,
SCHODOWE | PALISADY

DECORATIVE ELEMENTS,
STAIRS & PALISADES

DEKORATIVE ELEMENTE,
STUFEN, PALISADEN

NEKOPATUBHBIE
9MEMEHTbI, CTYMEHN
W NANMCALBINANTDI

K. 4. 00050

NUMER
KATALOGOWY

K. 4. 00050

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

90x100

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

09

ILOSE / 1m?

m



G.1. 00010

: PALINEA
. NUMER ROZMIAR POLE PAI_l N EA

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

- ELEMENTY DEKORACYINE,
SCHODOWE | PALISADY

L~ .. _}§ ]
" DECORATIVE ELEMENTS,

G. 1. 00010 500x60x280 - - STAIRS & PALISADES

DEKORATIVE ELEMENTE,
" STUFEN, PALISADEN

NEKOPATVBHbIE
9NEMEHTbI, CTYMEHN
N MATUCAOBINNNTBI




D. 2. 00104 D. 2. 00105 D. 2. 00106

. D. 2. 00101
D. 2. 00024 1
gijlif
:r”’ i
< "
,-flff 1- =
r = -
D. 2. 00025 :j [ ____T 4
.f[ i
1_,,-:‘[ -
- g
D. 2. 00103 ’
D. 2. 00026
NUMER ROZMIAR POLE L. UWAGI
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

BLOCZEK
BLOCZEK

. 00101 400x200x140 8 12,5 -

. 00102 240x380x140 - - -

. 00103 380x140x240 - - caly

. 00104 380x140x240 - - dzielony na 1/2

. 00105 380x140x240 - - dzielony na1/2i2/3
. 00106 380x140x240 - - caly

. 00024 380x140x240 - - dzielony na 1/2

. 00025 380x140x240 - - dzielony na1/2i2/3
. 00026 380x140x240 - -

ELEMENTY DEKORACYINE,
SCHODOWE | PALISADY

DECORATIVE ELEMENTS,
STAIRS & PALISADES

DEKORATIVE ELEMENTE,
STUFEN, PALISADEN

NEKOPATUBHBIE
9MEMEHTbI, CTYMEHN
W NANMCALBINANTDI

ObbobobobbDboOoO
NNNNNNNNN




D. 1. 00150 D. 1. 00151 D. 1. 00152

s

D. 1. 00031

.
. KATALOGOWY KAMIENIA [rrm] Comm OBRZEZE

. BORDER
. 5§ ] ELEMENTY DEKORACYINE,
SCHODOWE | PALISADY
. D. 1. 00031 50x1000x200 z promieniem i pidro-wpustem

. D. 1. 00013 60x1000x200 z fazg jednostronng i piéro-wpustem DECORATIVE ELEMENTS,
1 L. STAIRS & PALISADES

. D. 1. 00042 80x1000x250 z fazg jednostronng i piéro-wpustem
D. 1. 00028 80x1000x300 z promieniem jednostronnie DEKORATIVE ELEMENTE,
D. 1. 00150 60x200x706 R 500 STUREN, PALISAOER
- D. 1. 00151 60x200x765 R 1000 aNEMEELEI'%EF/?:TTlﬁEEE
" D. 1. 00152 60x200x779 R 3000 VI MASVICADIINTIUT




STOPIEN SCHODOWY
STAIR

ELEMENTY DEKORACYINE,
SCHODOWE | PALISADY

DECORATIVE ELEMENTS,
STAIRS & PALISADES

DEKORATIVE ELEMENTE,
STUFEN, PALISADEN

NEKOPATUBHBIE
9MEMEHTbI, CTYMEHN
W NANMCALBINANTDI

K. 4. 00050

K. 4. 00051

NUMER
KATALOGOWY

K. 4. 00050
K. 4. 00051

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

1000x440x150
1000x800x150

UWAGI

wymiary jednego elementu po tupaniu: 1000x400x150
wymiary jednego elementu po tupaniu: 1000x400x150



G. 1. 00001 G. 1. 00002

e
wglNe

i
ik

et
Al

d I.]q:,lr.

A |

’mﬁ %

"i"-.“# J@f‘&rﬁ'

PALISADA NOSTALIT
RozmiaR poL NOSTALIT PALISADE

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

ELEMENTY DEKORACYINE,
SCHODOWE | PALISADY

L~ .. _}§ ]
DECORATIVE ELEMENTS,

G. 1. 00001 180x120 2,16 46,3 STAIRS & PALISADES

G. 1. 00002 120x120 1,44 69
DEKORATIVE ELEMENTE,

STUFEN, PALISADEN

NEKOPATVBHbIE
9NEMEHTbI, CTYMEHN
N MATUCAOBINNNTBI




G. 1. 00012 G. 1. 00006

PALISADA RING

RING PALISADE NUMER ROZMIAR UWAGI

KATALOGOWY KAMIENIA [mm]

ELEMENTY DEKORACYINE,
SCHODOWE | PALISADY

L& .~ /]|
DECORATIVE ELEMENTS,

STAIRS & PALISADES G. 1. 00006 110x90 Wysokosé kamienia do ustalenia

G. 1. 00012 200x175 Wysokosé kamienia do ustalenia
DEKORATIVE ELEMENTE,

STUFEN, PALISADEN

NEKOPATUBHBIE
9MEMEHTbI, CTYMEHN
W NANMCALBINANTDI




i, e i
Kntre It

PALISADA tUPANA
ROZMIAR UWAGI SPL'TTED PAL'SADE

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm]

ELEMENTY DEKORACYINE,
SCHODOWE | PALISADY

'\ W ]|
DECORATIVE ELEMENTS,
G.1. 00013 560x950x120 Wymiary jednego elementu po tupaniu: STAIRS & PALISADES

120x120x400
DEKORATIVE ELEMENTE,
120x120x550 STUFEN, PALISADEN

NEKOPATVBHbIE
9NEMEHTbI, CTYMEHN
N MATUCAOBINNNTBI




KRAWENTO

KRAVENTO

ELEMENTY DEKORACYINE,

SCHODOWE | PALISADY

DECORATIVE ELEMENTS,
STAIRS & PALISADES

DEKORATIVE ELEMENTE,
STUFEN, PALISADEN

NEKOPATUBHBIE
9MEMEHTbI, CTYMEHN
W NANMCALBINANTDI

NUMER
KATALOGOWY

ObopopbobooOD
SRR sn s

. 00166

00167
00168
00169
00170
00171

00172

. 00173
. 00174

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

75/100x125x250
75/100x125x250
100x125x250
75/100x125x330
75/100x125x330
100x125x330
75/100x125x350
75/100x125x350
100x125x350

UWAGI

Krawento Grande
Krawento Grande
Krawento Grande
Krawento Alto
Krawento Alto
Krawento Alto
Krawento Legato
Krawento Legato
Krawento Legato

D. 1. 00172

D.1. 00173

D. 1. 00174









KOSTKI | PLYTY
PRZEMYStOWE

Industrial paving
stones and slabs

Industrieflaster
und Platten

BpycuaTka v nanTbl
[MpoMbIWNeHHOro
HasHaueHwu



K. 1. 00044 K. 1. 00123

HOLLAND

HOLLAND NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
Catalog Number Size Top Surface Area Units
KOSTKI | PEYTY Katalognummer Steingrosse Oberflache Menge
PRZEMYStOWE KATANOrOBbIN HOMEP PA3MEPbI KAMHSA MNOLWALb NOBEPXHOCTU KONNYECTBO

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

STONES AND SLABS K. 1. 00044 200x100 2 50

K. 1. 00123 100x100 1 100
INDUSTRIEFLASTER

UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM




K. 1. 00081

HOLLAND INWALIDZKI
ROZMIAR POLE |N\/AI_|D HOI_I_AND

NUMER

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI | PEYTY
PRZEMYSLOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

K. 1. 00115 200x100 2 50 STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN



HEXAGONAL
HEXAGONAL

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

INDUSTRIAL PAVING
STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM

.

K. 4. 00055

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0Bbl HOMEP

I
K. 4. 00055
K. 4. 00056

v

K. 4. 00056

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]
Size

Steingrosse
PA3MEPbI KAMHA

200x175
200x82

POLE

POWIERZCHNI [dm?]

Top Surface Area
Oberflache

MNOLWAAdb NOBEPXHOCTKN

24
1,2

ILOSC / 1m?
Units

Menge
KONMHECTBO

I
41,7
83,3



K. 4. 00041 K. 4. 00042

UNI DECOR
ROZMIAR POLE U Nl DECOR

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

;g ___________________§ |
INDUSTRIAL PAVING
K. 4. 00041 230x115 2,3 43,5 STONES AND SLABS

K. 4. 00042 230x140 2,5 40
INDUSTRIEFLASTER

UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN



K. 4. 00040

ILOSE / 1m?
39,5
85,3
11,5

84,0

41,7

K. 4. 00039

POWIERZCHNI [dm?]

POLE

K. 4. 00038

K. 4. 00037
ROZMIAR
KAMIENIA [mm]
225x112,5
112x112,5
225x112,5
12x112,5
225x112,5

. N
2,53
1,2
2,41
1,19
24

KATALOGOWY

K. 4. 00036
K. 4. 00037
K. 4. 00038
K. 4. 00039
K. 4. 00040

K. 4. 00036
NUMER

i
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INDUSTRIAL PAVING
STONES AND SLABS
INDUSTRIEFLASTER
BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM

UND PLATTEN




UNI STONE FALA
nnnnnnnnnnnn POLE WAVE UNI STONE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm ILOSC / 1m?

K. 4. 00016 240x120 2,32 43,1




K. 1. 00114

HOLLAND RYFLOWANY
ENGRAVE HOLLAND NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

SICINI=S AND SLAESE K.1. 0014 200x100 2 50

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM




K. 3. 00025 K. 3. 00026 K. 3. 00027

ECO-DECK
ROZMIAR POLE ECO‘DECK

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

K. 3. 00025 300x300 9,00 1,0 STONES AND SLABS
K. 3. 00026 250x250 6,25 16,0

INDUSTRIEFLASTER
K. 3. 00027 200x200 4,00 25,0 UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN




BIG STONE
BIG STONE

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

INDUSTRIAL PAVING
STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM

K. 4. 00021

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0Bbl HOMEP

I
K. 4. 00021

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]
Size

Steingrosse
PA3MEPbI KAMHA

I
150X300

POLE

POWIERZCHNI [dm?]

Top Surface Area
Oberflache

MNOLWAAdb NOBEPXHOCTKN

I
45

ILOSC / 1m?
Units

Menge
KONMHECTBO

I
22,2



K. 3. 00024

BIG STONE AZUR
ROZMIAR POLE BlG STONE OPENWORK

NUMER

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI | PEYTY
PRZEMYSLOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

K. 3. 00024 150x300 4,5 22,2 STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN




BEHATON
BEHATON

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

INDUSTRIAL PAVING
STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM

K. 1. 00240

NUMER

KATALOGOWY

Catalog Number
Katalognummer
KATANOr0Bbl HOMEP

I
K. 1. 00240
K. 1. 00027
K. 1. 00028
K. 1. 00536

K. 1. 00027 K. 1. 00028 K. 1. 00536
ROZMIAR POLE

KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?]

Size Top Surface Area

Steingrosse Oberflache

PA3MEPbI KAMHA MNOLWAAdb NOBEPXHOCTKN
I
200x152,5 3,5

200x140 2,8

100x140 1,4

200x127,5 2,55

Ve

ILOSC / 1m?
Units

Menge
KONMHECTBO

I
32,8

35,7

74

39,2



K. 3. 00028

BEHATON EKOLOGICZNY
ROZMIAR POLE BEHATON ORGAN'C

NUMER

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI | PEYTY
PRZEMYSLOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

K. 3. 00028 197x162 3,19 31,3 STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN




ECO-QUADRO
ECO-QUADRO

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

INDUSTRIAL PAVING
STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM

R
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K. 1. 00582
NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSG / Tm?

;g ___________________§ |
K. 1. 00582 200x100/195x195 36 278



K. 3. 00001 K. 3. 00005

NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
K. 3. 00001 600x400 24,0 4,2
K. 3. 00005 600x400 24,0 4,2

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN



K. 4. 00043

UNI COLOC
U Nl CO I_OC NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

STONES AND SLABS K. 4. 00043 225x225 37 27,0

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM



K. 1. 0031 K. 1. 00244 K. 1. 00324 K. 1. 00136 K. 1. 00457
PLYTKA CHODNIKOWA
NUMER ROZMIAR POLE AVIIN[CRSIWAY=!
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

K.1.0031

K. 1. 00324
K. 1. 00244
K.1. 00136
K. 1. 00457

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE
I

INDUSTRIAL PAVING

200x200 4 25 STONES AND SLABS
300x300 9 11

INDUSTRIEFLASTER
350x350 12,25 8,2 UND PLATTEN
400x400 16 6.3 BPYCYATKA U MAUTbI
500x500 25 4 MPOMbILUAEHHOMO

HASHAYEHN




PLYTA DOTYKOWA
SLAB FOR THE DISABLED NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

SICINI=S AND SLAESE K. 1. 00300 400x400 16 6,3

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM
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K. 1. 00299
' PLYTKA RYFLOWANA
- NUMER ROZMIAR POLE SLAB
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?
" KOSTKI | PEYTY
. PRZEMYSLOWE
. ;g ___________________§ | INDUSTRIAL PAVING

K. 1. 00299 400x400 16 6,3 STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
] UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
. MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN




K. 4. 00054

PSIA KOSC
CANINE BONE NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

INDUSTRIAL PAVING
STONES AND SLABS K. 4. 00054 200x140 2 50

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM




K. 4. 00023

GWIAZDA
ROZMIAR POLE STAR

NUMER

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
KOSTKI | PEYTY
PRZEMYSLOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

K. 4. 00023 250x250 3,94 28,7 STONES AND SLABS

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN




-

K. 4. 00052 K. 4. 00053
TRYLINKA NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
; Catalog Number Size Top Surface Area Units
KOSTM\‘ PEYTY Katalognummer Steingrosse Oberflache Menge
PRZEMYStOWE KATANOrOBbIN HOMEP PA3MEPbI KAMHSA NNoLWAAb NOBEPXHOCTK KOMMYECTBO

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

STONES AND SLABS K. 4. 00052 346x400 104 9,6

INDUSTRIEFLASTER K. 4.00053 172x400 5,2 19,2

UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM




K. 4. 00057 K. 4. 00058

OCTAGONAL
ROZMIAR POLE OCTAGONAI_

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

K. 4. 00057 200x200 3,2 31,3 STONES AND SLABS
K. 4. 00058 200x92 1,5 66,7

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN




K. 4. 00012

KRATKA
GRILLE NuMER RozmiaR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

SICINI=S AND SLAESE K. 4. 00012 400x200 8 12,5

INDUSTRIEFLASTER
UND PLATTEN

BPYCYATKA W NIATbI
MPOMBbILLTEHHOr O
HA3HAYEHM




K. 3. 00032 K. 3. 00033 K. 3. 00034

AQUA BRICK
AQUA BRICK

KOSTKI | PEYTY
PRZEMYStOWE

NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

L~ .. _}§ ]
INDUSTRIAL PAVING

K. 3. 00032 125x125 1,56 64,1 STONES AND SLABS
K. 3.00033 250x125 313 31,9

INDUSTRIEFLASTER
K. 3. 00034 250x250 6,25 16,0 UND PLATTEN

BPYCYATKA U MIINTbI
MPOMBILLJTIEHHOro
HASHAYEHN
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"
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ELEMENTY
DROGOWE

Road
Elements

Strassenbau
elemente

[LopOoXHbl
e3/1eMEHTbI



D. 3. 00006 D. 3. 00001 D. 3. 00007

E

i

D. 3. 00004 D. 3. 00008

A5

CIEKI WODNE
WATER COURSES NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

ELEMENTY
DROGOWE

L~ .. _}§ ]
ROAD

ELEMENTS D. 3. 00007 180/200x500x300 16,47 6,1
D. 3. 00008 180/200x500x500 24,90 4,0

STRASSENBAU

ELEMENTE D. 3. 00006 250x330x80 8,25 121
D. 3. 00001 600x330x150 19,77 51

[10POXHbI
ESNEMEHTbI D. 3. 00004 600x500x150 29,95 3,3




D. 2. 00107

BLOCZEK DROGOWY

ROZMIAR POLE STREET BLOCK

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

ELEMENTY
DROGOWE

;N N |
ROAD
D. 2. 00107 400x200x140 - - ELEMENTS

STRASSENBAU
ELEMENTE

[1I0POXHbI
ESJIEMEHTBI




D. 1. 00153

OPORNIK DROGOWY

STREET BORDER NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

ELEMENTY
DROGOWE

L~ .. _}§ ]
ROAD

ELEMENTS D. 1. 00153 120x300x100 - -

STRASSENBAU
ELEMENTE

NOPOXHbI
ESNTEMEHTbI




D. 1. 00147

N

D. 1. 00146 '

KRAWEZNIKI 200

NUMER ROZMIAR UWAGI CURBSTONES 200
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] Comments
Catalog Number Size Notes
Katalognummer Steingrosse MPUMEYAHNA ELEMENTY
KATANOrOBbIN HOMEP PA3MEPbI KAMHSA DROGOWE
. __________________& __________________________________________|]
ROAD

D. 1. 00073 200x1000x300 miecz 150 ELEMENTS
D. 1. 00145 200x1000x300 miecz 150

STRASSENBAU
D. 1. 00148 200x1000x220 najazdowy ELEMENTE
D. 1. 00146 200x1000x300/220 skosny lewy

[1OPOXHbI
D. 1. 00147 200x1000x220/300 skosny prawy EMNEMEHTbI



D. 1. 00012 D. 1. 00141

D. 1. 00040

D. 1. 00072 D. 1. 00071

KRAWEZNIKI 150

CURBSTONES 150 NUMER ROZMIAR UWAGI
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] Comments
Catalog Number Size Notes

ELEMENTY Katalognummer Steingriosse NPUMEHAHNA

DROGOWE KATANOrOBbIN HOMEP PA3MEPbI KAMHSA
. __________________& __________________________________________|]

ROAD

ELEMENTS D. 1. 0040 150x1000x300 miecz 150
D. 1. 0012 150x1000x300 miecz 120

STRASSENBAU

ELEMENTE D. 1. 0141 150x1000x200 najazdowy
D. 1. 0071 150x1000x300/220 skosny lewy

[I0POXHbI
E3MEMEHTbI D. 1. 0072 150x1000x220/300 skosny prawy




D. 1. 00154

D. 1. 00142 D. 1. 00143
= 2
< = P

. %

D. 1. 00155

2,

D.1. 0%
--;?!‘5
%,
) %

LS
D. 1. 00156 D. 1. 00157

D. 1. 00160
=Y ,-IEF
NUMER ROZMIAR UWAGI
KATALOGOWY KAMIENIA [mm]
;N |
CURBSTONES
D. 1. 00142 150x780x300 R. 500 - zewn.
D.1. 00143 150x780x300 R.1000 - zewn. gkg“g%m
D.1. 00154 150x780x300 R. 2000 - zewn.
. D. 1. 00155 150x780x300 R. 3000 - zewn. ELEMRE%[ES)
. D. 1. 00156 150x780x300 R. 5000 - zewn.
. D. 1. 00157 150x780x300 R. 8000 - zewn. STRAESLSEEAI\E?VA_I%
D. 1. 00158 150x780x300 R. 12000 - zewn.
- D. 1. 00159 150x780x300 R. 8000 - wewn. . %OEPAE?;#E:
" D. 1. 00160 150x780x300 R. 1200 - wewn.




D. 4. 00001

ELEMENTS TYPE T NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?

ELEMENTY
DROGOWE

L~ .. _}§ ]
ROAD

ELEMENTS D. 4. 00001 3050x1200x1960 - -

STRASSENBAU
ELEMENTE

NOPOXHbI
ESNTEMEHTbI




K. 3. 00013

STREET BLOCK

BLOCZEK DROGOWY

ILOSE / 1m?

POWIERZCHNI [dm?]

POLE

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

NUMER
KATALOGOWY

ELEMENTY
DROGOWE

ROAD
ELEMENTS

1,3

1000x750 75

K. 3. 00013

STRASSENBAU
ELEMENTE

[1I0POXHbI
ESJIEMEHTBI




K. 3. 00036

KRATKA GAZONOWA

LAWN GRATE NUMER ROZMIAR

POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

ELEMENTY
DROGOWE

L~ .. _}§ ]
ROAD

ELEIANTE K. 3. 00036 450x225x80 6,32 15,8

STRASSENBAU
ELEMENTE

NOPOXHbI
ESNTEMEHTbI




K. 3. 00035

ROZMIAR POLE \/EG A

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

ELEMENTY
DROGOWE

;g ___________________§ |
ROAD
K. 3. 00035 400x400x80 9,85 10,1 ELEMENTS

STRASSENBAU
ELEMENTE

[1I0POXHbI
ESJIEMEHTBI
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ELEMENTY
BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE

Construction elements
& Fencings

Bau elemente
und zaune

JAnemMeHTbl ongd
CTpouTenbcrea
n 3abopos



KSZTALTKI
NADPROZOWE

SHAPED BLOCKS

ELEMENTY BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE

CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNIEMEHTbI O/17
CTPOUTEJTbCTBA
1 3ABOPOB

D. 4. 00002

NUMER
KATALOGOWY

170

D. 4. 00003

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

240

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

D. 4. 00004

ILOSE / 1m?

240

D. 4. 00002
D. 4. 00003
D. 4. 00004

105x170x250
240x240x250
380x240x250



D. 2. 00109 D. 2.00110 D.2.00mM

D. 2. 00112 D. 2. 00113 D. 2. 00114
KATALOGOWY KAMIENIA [rmrm] ot SZALUNKOWE
CONCRETE FORMWORK
g g ELEMENT
D. 2. 00109 400x500x250 - ELEMENTY BUDOWLANE
D. 2. 00110 400x500x250 dzielone | OCRODZENIOWE
D. 2. 00111 300x500x250 - TR EeNCNGS
D. 2. 00112 300x500x250 dzielone BAU ELEMENTE UND ZAUNE
D. 2. 00113 200x500x250 - 3MEMEHTbI 419

D. 2. 00114 200x500x50 dzlelone TR ASGroR




ELEMENTY
STROPOWE

EKSPANDED CLAY AGGREGATE
CELING ELEMENTS

ELEMENTY BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE

CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE
SNIEMEHTbI O/17

CTPOUTEJTbCTBA
1 3ABOPOB

D. 2. 00115

D. 4. 00005

NUMER
KATALOGOWY

D. 2. 0015
D. 2. 00116
D. 2. 00117
D. 4. 00005

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

I
210x520x240
210x520x240
210x520x240

D. 2. 00117

UWAGI

pustak stropowy czterokomorowy
pustak stropowy trzykomorowy
pustak stropowy dwukomorowy
belka stropowa



f—‘HH D. 2. 00127
P

D. 2. 00128

ELEMENTY
STROPOWE

EKSPANDED CLAY AGGREGATE
CELING ELEMENTS

NUMER ROZMIAR POLE L.
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

I . .  EEEEEEEE———
ELEMENTY BUDOWLANE

D. 2. 00048 400x200x200 - - | OGRODZENIOWE
D. 2. 00127 400x200x200 - - CONSTRUCTION ELEMENTS

EENENCS
D. 2. 00128 400x200x200 - - A YR U R UE

SNEMEHTbI 019
CTPOUTEJNTbCTBA
1 3AB0POB




D.2.00M9 D. 2. 00120 D. 2. 00129

D. 2. 00122 D. 2. 00130 D. 2. 00121

D. 2. 00089 D. 2. 00085

ROZMIAR UWAGI

PUSTAKI KOMINOWO oo . —
WENTYLACYJNE

VENTILATION CHAIR BRICKS

. 009 830x360x330 pustak 2-kominowo-wentylacyjny
. 00089 560x360x330 pustak kominowo-2-wentylacyjny
. 00122 480x480x330 pustak kominowy

. 00085 500x360x330 pustak kominowo-wentylacyjny

. 00120 240x200x330 pustak wentylacyjny 1-otworowy

. 00129 250x360x330 pustak wentylacyjny 2-otworowy
. 00121 240x520x330 pustak wentylacyjny 3-otworowy
. 00130 250x680x330 pustak wentylacyjny 4-otworowy

ELEMENTY BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE

CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNIEMEHTbI O/17
CTPOUTEJTbCTBA

OoobobooobDo
NNNNNNNN

1 3ABOPOB
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G. 3. 000M

SYSTEM
KATALOGOWY KAMIENIA ] Eom OGRODZENIOWY

SPLITED FENCE HOLLOW

BLOCKS SYSTEM
& _________________§ | L EMENTY BUDOWLANE
D. 2. 00079 3x380x380x160 pustak stupek do tupania | OGRODZENIOWE
D. 2. 00080 5x220x380x160 pustak murek do tupania CONSTRUCTION ELEMENTS
G. 3. 00010 520x70x250 daszek murek do tupania

) BAU ELEMENTE UND ZAUNE
G. 3. 000M 520x70x230 daszek stupek do tupania VLTS T
CTPOWTE/BCTBA

11 3A5OPOB




G. 3. 00026

G. 3. 00027

CHINSKI MUR

CHINESE WALL

NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC /7 1m?
ELEMENTY BUDOWLANE r_________________§; _______§F ______§ ]
| OGRODZENIOWE
G. 3. 00026 560x300x120 - -
CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS G. 3. 00027 560x300x120 - -

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNIEMEHTbI O/17
CTPOUTEJTbCTBA
1 3ABOPOB




G. 3. 00028
i

" NUMER ROZMIAR UWAGI
KATALOGOWY KAMIENIA [mm]

N N ]
G. 3. 00028 600x200x160 do tupania

FASADA
LUPANA

SPLITTED FACADE

ELEMENTY BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE

CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE
SNEMEHTbI 019

CTPOUTEJNTbCTBA
1 3AB0POB




CEGLA DECOR CEGLA ANTYK CEGLA LUPANA
DECOR BRICK ANTIQUE BRICK SPLITTED BRICK

NUMER ROZMIAR POLE

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?
ELEMENTY BUDOWLANE ____________________§ B ]
| OGRODZENIOWE

D. 2. 00102 120x250x60 3 33,3

CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNIEMEHTbI O/17
CTPOUTEJTbCTBA

1 3ABOPOB




G. 3. 00032

PLYTKA
KATALOGOWY KAMIENIA ] Gomm ELEWACYJNA

CLADDING PANEL

G. 3. 00032 300x120x50 wymiar piytki po roztupaniu: 300x120x25




FLO DECOR

FLO DECOR

ELEMENTY BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE

CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE
SNIEMEHTbI O/17

CTPOUTEJTbCTBA
1 3ABOPOB

G. 2. 00002

NUMER
KATALOGOWY

G. 2. 00002
G. 2. 00003
G. 2. 00004
G. 2. 00005
G. 2. 00006

ROZMIAR
KAMIENIA [mm]

700x240x250
240x240x250
450x250x80
240x240x80
550x400x300

G. 2. 00003

f,ff G.2.

POLE
POWIERZCHNI [dm?]

G. 2. 00005

ILOSC / 1m?



G. 3. 00029

SPALTINO
ROZMIAR UWAGI M U R 0

NUMER
KATALOGOWY KAMIENIA [mm]

SPALTINO MURO

. L.  EEEEEEEEEE——
ELEMENTY BUDOWLANE

G. 3. 00029 303/200x400x200 do tupania | OGRODZENIOWE

CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE
SNEMEHTbI 019

CTPOUTEJNTbCTBA
1 3AB0POB




G. 2. 00007

MULTI FLOR

MULTI FLOR

NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

____________________§ B ]
G. 2. 00007 660x450x300 - -

ELEMENTY BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE

CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNIEMEHTbI O/17
CTPOUTEJTbCTBA
1 3ABOPOB




G. 2. 00009 G. 2. 00008

— i,

MINI FLOR

MINI' FLOR

NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m?
5§ ___________§F N ] ELEMENTY BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE
G. 2. 00009 fi 345x278x200 - -
CONSTRUCTION ELEMENTS
G. 2. 00008 fi 345x200 - - & FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNEMEHTbI 019
CTPOUTEJNTbCTBA
1 3AB0POB



G. 3. 00030

L-KA

L-SERIES
NUMER ROZMIAR POLE
KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC /7 1m?
ELEMENTY BUDOWLANE r_________________§; _______§F ______§ ]
| OGRODZENIOWE
G. 3. 00030 80x500x500 - -
CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS G. 3. 00031 1200x500x500 - -

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNIEMEHTbI O/17
CTPOUTEJTbCTBA
1 3ABOPOB




G. 2. 00018

NUMER ROZMIAR POLE

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

_____________________§ g ___________________§ | ELEMENTY BUDOWLANE
| OGRODZENIOWE

G. 2. 00018 300x370x130 - -

CONSTRUCTION ELEMENTS
- - & FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNEMEHTbI 019
CTPOUTEJNTbCTBA
1 3AB0POB




G. 2. 000M G. 2. 00010

GAZON
PARKFLOR NuMER RozMIAR

POLE
GAZON PARKFLOR KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC /7 1m?
ELEMENTY BUDOWLANE r_________________§; _______§F ______§ ]
| OGRODZENIOWE
G. 2. 00010 300x370x130 - -
CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS G. 2. 000M 500x430x250 - -

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNIEMEHTbI O/17
CTPOUTEJTbCTBA
1 3ABOPOB




G. 2. 00012 G. 2. 00013

>

>

GAZON
UMER ROZMIAR POLI RASTER FLO R

N E

KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSE / 1m? GAZO N RASTERFLO R

ey ELEMENTY BUDOWLANE

G. 2. 00012 480x380x250 - - | OGRODEENIOWE
e CONSTRUCTION ELEMENTS

G. 2. 00013 600x400x300 - - & FENCINGS

BAU ELEMENTE UND ZAUNE

SNEMEHTbI 019
CTPOUTEJNTbCTBA
1 3AB0POB




DONICE
OGRODOWE NUMER ROZMIAR

POLE
GARDEN POTS KATALOGOWY KAMIENIA [mm] POWIERZCHNI [dm?] ILOSC / 1m?

ELEMENTY BUDOWLANE - ;. ________________§y N ]
| OGRODZENIOWE
G. 2. 00014 500x500x500 - -
CONSTRUCTION ELEMENTS
& FENCINGS G. 2. 00015 500x1000x500 - -
BAU ELEMENTE UND ZAUNE G. 2. 00016 500x500x1000 - -

SNIEMEHTbI O/17
CTPOUTEJTbCTBA
1 3ABOPOB







Y.VA §

Chamfers

Fase
OACKN



BEZ FAZY

FAZA nr 3 [1,5x2,6]

2,6

"IJ‘_}

g,

|

FAZA nr 68 [2x3]

3-—'

FAZA nr1 [1,5x1,5]

1,5

-

T

i

FAZA nr 4 [2x2]

2

2
|

FAZA nr 7 [3x3]

3
—Fr

™M

FAZA nr 2 [1,5x2]
—-—|—2 —-
‘—I_

(T
[
i
FAZA nr 5 [2x2,5]

2,5
"

FAZA nr 8 [4x4]

4
T
B
=




FAZA nr 9 [4x5] FAZA nr 10 [4x6] FAZA nr 11 [4x7]

5

T 1T ?_1*[

FAZA nr 12 [3,5x5] FAZA nr 13 [3,5x5,5] FAZA nr 14 [3,5x6]

5 55 6
T, 11,
i

T
LM L =1
ap! an]

-

™

FAZA nr 15 [nanofaza 0,5x10] FAZA nr 16 [nhanofaza 1x10] FAZA nr 17 [nanofaza 0,75x20]
10_ 10 20
(K] —
= &
G‘l‘-
= | M
S| 3 <
[ r::' oy |




FAZA nr 18 [nanofaza 1x20] FAZA nr 19 [R6x2,4] FAZA nr 20 [R15x5]

20 i
'[ I
i
=il | b
L
i~
S
FAZA nr 21 [R13x7,2] FAZA nr 22 [R25x8] [R12x4] FAZA nr 23 [R22,4x6,8] [R7,4x4,6]

FAZA nr 24 Nostalit [R22x7] [R7,5x5]

1
i
(K|
e~ I
\ Ly
"P S

\ hl
I?:_]} n.-I.l




POWIERZCHNIE

Textures

Texturen

[oBepxHOCTH



AKROPOL BRUK DOLNOSLASKI

CARCASSONE DESIGN




T DESKA B DESKA C

FINEA FINEZJA




GRANITO IMOLA

DESKA A1 DESKA A2




DESKA A3 RUSTIKAL

o &

PANEL A1




PANEL A2 PANEL A3

PANEL A4 PASSIONE

147




RUSTIKAL 1 RUSTIKAL 2

RUSTIKAL 3 RUSTIKAL 4




RUSTIKAL 5 RUSTIKAL 6

RUSTIKAL L VENETIA Al




VENETIA A2 VENETIA A3

VENETIA B1 VENETIA B2




VENETIA B3 VENETIA C1

< <

VENETIA C2 VENETIA C3

o ©




ODSTEPNIKI | NAROZA

spacers & corner radius
Abstandhalter / Nocken

Pasgenutenn un YrJbl



BLOKOWY (NA CALEJ SCIANIE) BLOKOWY SZEROKIE (BLOKOWE)

BLOCK (WHOLE WALL) BLOCK WIDE (BLOCK)
BLOCK (GANZE WAND BLOCK BREIT (BLOCK)
BJIOKWPOBATb(BCA CTEHA) BJIOKUPOBATb LUNPOKWI (BENOKNUPOBATb)




N

NIEPRZELOTOWY NIEPRZELOTOWY Z OZNACZONYM PROMIENIEM PRZELOTOWY
ENTRANCE ENTRANCE WITH MARKED RADIUS ENTRY
EINGANG EINGANG MIT MARKIERTEM RADIUS EINTRAG
BXoA BX0A C OTMEYEHHBIM PAANYCOM BXxo4



R4,5

1

PRZELOTOWY Z OZNACZONYM PROMIENIEM SZEROKI (BLOKOWY) SZEROKI (BLOKOWY) Z 0ZNACZONYM PROMIENIEM
ENTRY WITH MARKED RADIUS WIDE (BLOCK) WIDE (BLOCK) WITH MARKED RADIUS
EINTRAG MIT MARKIERTEM RADIUS WEIT (BLOCK) WEIT (BLOCK) MIT MARKIERTEM RADIUS

BX0A C OTMEYEHHBIM PAONYCOM LUINPOKWI (BNOKUPOBATb) LWMPOKWIA (BNOK) C OTMEYEHHLIM PAAUYCOM




NIEPRZELOTOWY NA KRAWEZNIKACH

ENTRANCE ON THE KERBSTONE
EINGANG AUF DEN UMSCHLAGEN
BXOA HA OBJTIOXKKAX

EKO
ECO
OKo
3K0

EKO Z OZNACZONYM PROMIENIEM
ECO WITH MARKED RADIUS
OKO MIT MARKIERTEM RADIUS
3K0 C OTMEYEHHbLIM PAANYCOM



TDECHIVIATIK

A COLUMBIA MACHINE, INC. COMPANY

Fabryka TECHMATIK powstata latem 2004 roku w Radomskiej Podstrefie Tarnobrzeskiej Specjalnej Strefy Ekonomicznej w Polsce.
W ofercie TECHMATIK znajduja sie m.in. formy do kostki brukowejigalanterii betonowej oraz nowoczesne wibroprasy o duzej wydajnosci,
kompletne linie technologiczne, betonownie, urzadzenia zwiazane z procesem produkcji betonu wibroprasowanego i towarowego.
Wszystkie linie produkcyjne wyposazone sa wytacznie w maszyny o najwyzszym stopniu zaawansowania technologicznego,
gwarantujace wysoka wydajnos¢ linii produkcyjnych, powtarzalnosé produkcji oraz najwyzsza jako$¢ wyrobdw.

Techmatik jest jedng z firm wchodzacych w sktad Columbia Machine. Zatozona w 1937 roku firma Columbia Machine jest
przedsiebiorstwem rodzinnym prowadzonym obecnie przez trzecie pokolenie. To swiatowy lider w projektowaniu, produkcji i wsparciu
sprzetowym swiadczonym dla réznych branz, z Klientami w ponad 100 krajach na catym swiecie.

157




The TECHMATIK Plant was built in the summer of 2004 in the Radom sub-zone of the Tarnobrzeg Special Economic Zone, in Poland. The TECHMATIK
offer includes: moulds for production of paving blocks and decorative concrete products; modern, high-performance concrete block machine; complete
process plants; concrete mixing plants; and various machines used for manufacture of vibrated &amp; pressed, as well as ready-mixed concrete. All
production lines are equipped with advanced, state-of- the-art machines ensuring high output and repeatability of production and superior quality
of products. Techmatik is the part of the Columbia family of companies. Established in 1937, Columbia Machine is a third generation, privately held,
worldwide leader in the design, manufacturing and support of equipment for a variety of industries, with customers in over 100 countries around the
world.

Im Sommer 2004 wurde die TECHMATIK-Fabrik in der Radom Unterzone, dem Teil der Speziellen Wirtschaftszone Tarnobrzeg, gegriindet. Die Idee
der Eroff nung einer modernen Fabrik entstand in Folge der auf dem In- und Auslandsmarkt aufgetretenen Nachfrage auf hochleistungsfahige Anlagen
und Formen zur Herstellung von Betonwaren.of industries, with customers in over 100 countries around the world. customers in over 100 countries
around the world. Das Angebot der Firma TECHMATIK umfasst u.a. Formen zur Herstellung von Pfl astersteinen und Betonelementen sowie moderne
Betonsteinfertiger, komplette Fertigungslinien, Betonmischanlagenund zusatzliche Anlagen, die mit dem Herstellungsprozess von Fertigteilbeton
und Transportbeton verbunden sind. Alle Fertigungslinien sind entsprechend dem neusten Stand der Technik ausgeriistet und garantieren eine
hohe Produktionsleitungsfahigkeit sowie reproduzierbare und qualitativ hochwertige Produkte. Seit Unterzeichnung des Partner-Vertrags mit der
amerikanischen Firma Columbia Machine Inc. werden Formen mit dem Logo Columbia-Techmatik Molds auch an Betonsteinhersteller in Nordamerika,
Sidamerika und Neuseeland geliefert.

®abpuka TECHMATIK S.A. 6bina ocHoBaHa netoM 2004 roga B Papomckon Mop3soHe TapHo6xerckon CneunanbHoi IKo- HOMUYeCcKoM 30Hbl B OTBET Ha
noTpe6HOCTb Ha BHYTPEeHHEM M 3apyBeXHOM pbiHKax B BbICOKOMPOW3BOAMUTENbHbIX JIMHUSAX U (opMax ANs nNpousBofcTBa 6eToHHbIX usgenuin. Pupma
TECHMATIK S.A. npepgnaraet: cdopMbl gna 6pycyaTku M 6eTOHHbIX M3OEenui, a Takke CoBpeMeHHble BUBGponpecchl BbICOKOW MPOU3BOAUTENbHOCTH,
KOMMJIEKTHble TeXHONO- FMYeckue NUHUM, GeTOHHbIe Y3/bl, YCTPOWCTBA CBSI3aHHble C MPOLLECCOM NMpPOoM3BOACTBa BUBpONpeccoBaHHOMO U TO- BapHOro
6eToHa. Bce npon3BoACTBEHHbIE IMHUM OCHALLEHbI UCKITIOUMTENbHO MalMHAMM C CAMOMW BbICOKOM cTene- HbH TEXHONOrMYEeCKOro YCOBEpLUIEHCTBOBaHMS,
rapaHTU-pyloLLMe BbICOKYHO MPOU3BOAUTENbHOCTb MPOM3BOACTBEHHbIX IMHUI, MOBTOPSEMOCTb MPOU3BOACTBA, @ TAK)XKE CaMOoe BbICOKOE Ka4ueCTBO NPOAYKTOB.
®upMa noctaBnsieT cobCTBEHHble pelleHUs Henocpef- CTBeHHO B 6onblMHCTBO cTpaH EBponbl M Asuu, a 6naro- paps nopnucaHuilo porosopa
c aMepukaHckon pupmoi Columbia Machine Inc., popMsbi c norotunom Columbia- Techmatik Molds noctaBnsioTca K NponsBoauTensM BU- GponpeccoBaHHbIX
nponyktoB B CeBepHoi u HOxxHoM AMe- puKe, a Takxe ABcTpanuu u Hoeoi 3enaHguu.
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TeEcHMATIK:

A COLUMBIA MACHINE, INC. COMPANY

ADRES

ul. Zétkiewskiego 131 /133
26-610 Radom

POLSKA

N 51°24.926'/E 21° 11.935’

i

tel: +48 48 369 08 86
kom: +48 608 422 600
kom: +48532 859 001

e-mail: sprzedaz@techmatik.com

== —

tel: +48 48 369 08 86 tel: +48 48 369 08 86
kom: +48 532 859 002 kom: +49 172 630 939
kom: +48 539 695 455 kom: +48 604 220 465

—

tel:
kom:
kom:

REGENERACJA FORM
+48 48 369 08 86 tel: +48 48 369 08 31
+48 608 422 100 kom: +48 608 422 500
+48 512 028 028 kom: +48668 122 022

e-mail: sales@techmatik.com | e-mail: verkauf@techmatik.com | e-mail: sales@techmatik.com | e-mail: rege@techmatik.com

www.techmatik.com



